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Prof. dr R. Nahtlgal

f Vatroslav ]agfé/

"0 sem leta 1918., naprosen od urednidtva «Ljubljanskega
Zvona», napisal k Jagiéevi osemdesetletnici prvi del raz-
prave o njem, kjer se opisuje Jagiéevo zivljenje in
znanstveno dozorevanje tje do ustanovitve «Arhiva za

slovansko filologijo» (Ljubljanski Zvon XXXVIII, 724—736),nisem
mogel niti od daleé slutiti, da bo razmeroma Ze tako kmalu treba
pisati tudi posmrtnico: saj smo vsi, ki smo Jagi¢a osebno poznali,
vedeli, kako so mu njegovo zelezno zdravie, nedoseglpva dusevna
ilost in najpravilnejSe Zivljenje obetali silno visoko starost Se
preko devetdesetih let, kakor se to ravno pri prvovrstnih znan- .
stvenikih lahko vedkrat zaznamuje. Organizem mu je $e premagal
leucnlco, ali nato je prisla neka reakcija in neprlcakovano hitro.
je odsel. Bog ve, ali ni tudi tu vplivalo in prikrajsalo Zivljenja
pot breme ¢asa, ki je ogrenilo in pretrgalo nit Zivljenja posebno
mnogim znamenitim slavistom in drugim slovanskim ucenjakom
(prim. Ljubljanski Zvon XXX VIII, 724).

1 Pokojnikova slika je pnlozena prvemu letmku «Casopisa za slovenski jezik,
knjiZevnost in zgodovino», ki je posveden njegovi osemdesetletnici in ki je bil
tedaj edini tak zbornik v vsem slovanskem svetu. Slikati se je dal izrecno za
«Casopis». Seznam njegovih- del in-spisov do letd 1907. glej v «Zborniku u.slavu
Vatroslava -Jagiéa» (Berlin 1908). Tudi tu je slika. Nadaljevanje seznama del
in ‘spisov od leta 1907. do 1918. je v navedenem letniku «Casopisa». Kar je izslo
pozneje do njegove smrti, naj sledi tu. Navedeno je pad-vse vaZno, karkoli je
bilo- mogoge dognati: tudi s pomodjo nekih pruatel]ev

Jagiéevi spisi 1918—1923:

©1918—1923: Archiv fiir slavische Phllologle hérausgegeben von

» V. Jagié. Berlin, Weidmannsche Buchhandlung:
XXXVII letnik (1920; 3. und 4. Heft): Zur slavischen Mythologle (o knjigi:

Aleksander Briickner, Mltolog]a slow1anska W Krakowie 1918); 492
do 511;
«Krit. Anz»: Branko Vodmk Neue kritische Ausgabe der
Dichtungen Petar Preradovié’; 512—522;
-Fr. Kidrig, Die protestantische Klrchenordnung der. Slovenen im
XVI. Jabrhundert; 522---525;
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Menl, nJegovemu nekdanJemu neposrednemu udencu skozi vsa
leta univerzitetnih $tudij, éigar Zivljenska usoda je celo stala kolikor
toliko v zvezi z imenom velikega pokojnika, je odkrito refeno
‘tezko pisati posmrtnico o tem mozu. Pa tudi le strokovno kratko
orisati njegovo ogromno, skoro nepregledno in slavisti¢no vse-
stransko, naravnost polihistorsko znanstveno ‘delo v besede
" majvi§jem in najboljSem pomenu ter podati njega karakteristiko,
podvesti bilanco njegovih glavnih znanstvenih rezultatov ter po-
kazati njegov neprecenljiv pomen v razvitku slovanske filologije,
je mogode le v daljsem spisu, ki tu in v posmrtnici ni na mestu.
V glavnem je itak splosno znano — d(_)"lfake velidine se je povzpel
pokojnik — da je to bil ne le eden najvedjih slavistov do danasnjih

dni, temve¢ tudi eden najznamenitejsih Slovanov vseh dob sploh.
Po Dobrovskem, ustvaritelju podetkov prave znanstvene slavistike, .
i bilo slavista, ki bi bil niti slavistike tako tesno strnil okfog svoje
osebe in na vseh poljih kriti¢no vodil k' daljnjemu napredku kakor
on. Po kapitalnih Miklosi¢evih delih, digar hvaleZni uéenec je bil in
" brez katerega ga seveda ni mogoce zamisliti, je on slavistiko razvil
v resniéng, polnopravno in vsestransko filologijo ter postal njen
obde priziani voditelj do konca svojih dni. Kako dale¢ pa je po-
segal pomen njegovih znanstvenih naukov, je najlepsi dokaz ravno
nad juZnoslovanski svet, kateremu je v slovedi razpravi «Poglavije
iz zgodovine - juznoslovanskih jezikov» v XVIL zv. «Arhiva»

Sigurd Agrell 1. Zur slavischen Lautlehre, 2. Slavische Lautstudien,’
3. Zwei Beitrige zur slavischen Lautgeschichte; 525—532;
Galusca, Slavisch-ruminisches Psalterbruchstiick; 533—535;
Dem Prof. Polivka zu Ehren gew1dmete Festschrift; 536—537;.
.. Nekrolog: Ivan Bogdan; 552—555.
1918. Stanislaw Tarnowski (v Almanachu dunajske akadermjc za 1. 1918)
1919—1920: Zum altkirchenslawischen Apostolus. I—TIL° Wien 1919 — 1920.
' - Sitzungsberichte der Akad. d. W. in Wien. Phil-hist. KL, 191. Bd,
‘ 2. Abhdlg.; 193. Bd., 1. Abhdlg.; 197. Bd., 1. Abhdlg.;
© 1919: (1) Jiredek, Staat und Gesellschaft im mittelalterlichen Serbien.
- Studien zur Kulturgeschichte des 13.--15. Jahrhunderts. Vierter Teil.
Nach dem handschriftlichen NachlaB des Verfassers bearbeltet von
V. Jagié. Wien 1919, — Denkschriften der Akad. d. W in’ Wien.
: Phil.+hist. X1. 64. Bd., 2. Abhdlg.; .
" 1920: Pamet i postenje u politici. — Nova Evropa. 1 (1920) 65—66

" Pismo .g. Vatroslava Jagica urednidtvu Nove Evrope. — Novu
Evropa 1 (1920), 319—320; ‘
1921: Proglost i buduénost'slovenske nauke (slavistike). — Prace lingwiz

styczne ofiarowane Janowi Baudouinowi de’ Courtenay. Krakéw 1921;
Repetita placent. — Festschrift Tir A, Bezzenberger, Géttingen 1921;

1921--1922: Konstantin (Ciril) i Metodije. — Brastvo Drustva sV. Save, knj. XVI
Beograd 1921,
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ustvaril tudi znanstveno-teoretsko podlago s tem, da je dokazal,
da so starejSe hipoteze o nekem poznejsem srbsko,hrvatskeni
klinu v prvotnem Juznoslovanskem obéeslovenskem. etni¢nem
miljeju napadne in da je jezikovno in etnografski prvotno izhajati

iz enotnosti dana$njih Srbov, Hrvatov in Slovencev ter drugih
~ juznih Slovanov, naj si je tudi postanek starih drZzavnih tvorb na
nasem ozemlju drugaden in vpra$anje zase. S tem pa je bil podan
tudi znanstveno-téoretski raison d’ étre ustanovitve nase narodne
drzave, kar se je v Sirnem svetu priznalo in &igar mo¢ je imel
pisec teh vrst priliko opazoyati v sovraZnem nam nemskem svetu,
ko je 1. 1918. v graskem &asopisu («Tagespost» 18. okt Stev. 286)
nastopil za obrambo ideje juZnoslovanske enote.

- Toda teh nekoliko uvodnih in splosnih besed o Jagidevi vehcml
in njegovem pomenu naj tu zado§¢4, pa menim, da naj v spomin
Se sveze gomile namesto suhega ocenjevalnega spisa za sedaj raje
stopi kaj intimnejSega, kar naj predvsem osvetli Jagi¢a kot &lo=
veka. Zdi se mi, da morejo temu najlepse posluZiti izbrana mesta
iz nekih njegovih pisem, ki sem jih prejel od njega za dasa svetovne
vojne. V natan¢nem ponatisu izpuscam. v njih, razume se, vse, kar
je le privatnega ali specialno strokovnega znadaja (nekaj tega je -
radi kontekstne zveze pa¢ moralo ostati, izpus€eno je zaznamovano
s pikami), podajam pa vse, kar se ti¢e javnih razmer in zadev ter
Jagievega Zivljenja in znanstvenega dela, osobito pa Se, kar na ta
ali drugl nadin oznaduje njegovo misljenje in cuvstvovanje Neka
pisma in mesta, ki bi vtis iz navedenih $e povedala, sem moral 7al
" jzpustiti, ker se dotikajo zadev raznih Se Zivih oseb, zlasti sla-
vistov. Navedeno pa posebno lepo razodeva, kako se je zanimal

Izagnanici iz Morave posle smrti Metodijeve., — Brastvoe Drustva
- 'sv. Save, knj. XVII Novi Sad 1922;
1922: Kozma Indikoplov po srpskomu rukoplsu g. 1649'e (Paleografsko-
"~ " jezitka -studija.) — Spomenik Srpske Kraljevske Akademue XLIV.
* Drugi razred 38. U Beogradu 1922;
Vzpominka. — Slavia I (1922); 3—7;
Ko je koga nadmudrio. Prosvetni Glasnik (Beograd) str. 486—489. -
Ocena knjige: Meyer K. H., Der Untergang der Deklination im
Bulgarischen, Heidelberg 1920. — Idg. Forschungen, An7elger Bd. 40
(1922); 58—61;
A Survey of Slavistic Studies. — The Slavonic Review, Vol. L,
_ No. 1, str. 40—58;
1923: Slavistic Studies: an Addendum, — The Slavomc Review, Vol Il
No., 3, str. 523-—524;
{,_(.ﬂ _P_ls 0 uredmstvtt Nove Evrop e — Nova tvropa VIII (1923), 144, -
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‘za na$e domace kulturne zadeve in kako so mu bile iskreno pri
srcu. Za njegovo bododo biografijo, veliko in natanéno — in on
je eden tistih, ki mu bo tako neizogibno potrebno pisati — bodo
vsi taki prispevki nedvomno potrebni in vaZni. Naj se nam torej
njegova plemenita in vse Slovanstvo objemajo¢a, med tem po-
sebno tudi nase Slovenstvo ljubeda du$a pokaZe skozi njegove
lastne besede, katere edine nam najZivejse lahko osveZe spomin na
slavnega Zivahnega starca, ki si ga mrtvega skoro ni mogode pred- ‘
staviti. Sledeéi odstavki iz pisem se vrste,po‘éaso‘vnem redu pisem.

.. " Payerbach, 11./10. 1914
: Dragi gospodlne profesore!

Molim Vas, izrudite g. . . . . moj pozdrav Stvar njezina je
zapela. Niti se §to $tampa, niti se mozZe doéi do izplate honorara,
* prije nego li se rat svr§i. Meni je samomu vrlo Zao, da je Archiv
fir slavische Phllologle sadau Germam]l postao nepopularan.
Nadam se, kada dogje do mira, da ée se moéi izdavanje nastaviti.
Ja sam tako osamljen od svijeta, da sada istom preko Vas
doznajem za sudbinu Matice Slovenske. Za Iles. sam ¢&itao u no-
‘vinama, ali ni to ne znam, da li je zbilja uapSen? I ja imam taj
utisak, da se svuda dolje na jugu postupa odveé nesmiljeno,
osobito spram «Hrvata pravoslavne vjere», kako bi rekao Staréevié.
Vidi se, da se ide za tim, kako bi se izmegju tri plemena stvorio
jaz nepremostiv. Evo sada samo da nije posve zabranjena ¢irilica.
Hoée li se tim putem §to postiéi, ne znam. Bojim se, prije protivno -
od onoga $to se zeli. .

‘Ja éu prekosutra (u utorak) nazad u Be&; tezko mi se oprost1t1 s
ovim mirnim mjestom; kojega ladanjska tidina ugagja mojo ] bolnoj
dusi. Tko zna, hoéu li cijelu zimu 1Zdrzat1 u gradu :

S prljatehsk1m pozdravom '

- Vas -V, Jagié.

o2 o ] Beg 27. 11. 1914,
, o ' VIII/1 Kochgasse 15.
- Drag1 gospodine profesore! '
Imam na Vas jednu molbu, ako samo mozete da je 1spun1te
Imate li Vi sami ili preko drugih poznatih Vam gradackih priz
jatelja nekoga, koji ima veze s Mariborom? Ne bi li se tim putem
moglo doznati o sudbini jednoga ranjenog soldata Cecha, koji -
sudeéi po karti, koja je juCer doSla ovamo, lezi u nekojoj bolnici
u Mariboru. Taj se soldat zove Franc Hladik, on je u vojsci priz
padao 83% infant. regimenti, 10% kompaniji te je bio negd]e na

o
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sjeveru ranjen. Taj ranjenik zaruénik je moje sobarice; vrlo pri:
stojne djevojke te bi ona htjela doznati, da li je taj zaruénik njezin
Hladik tesko ranjen. Jer sam ne moZe pisati, nego je dvije karte
netko drugi zanj pisao.

- Ako dakle moZete koga naéi, koji bi se u Marlboru raspitao,
ima li ondje medju ranjenicima taj Franc Hladik i kako mu je, -
Vi éete uéiniti dobro krs¢ansko djelo. Radi se o prostom soldatu,

“ali taj nam mora biti-toliko drag, kao da je kapetan ili general,
jer je Zrtvovao svoj Zivot — — —

Oprostite, sto Vam zadajem taj trud, ali to &inim u Zelji, da
pomognem jadnoj d_]eVOJCI, koja se puno Zalosti za sudbinu svo-
jega zarudnika, a ne umijem- si drugacije pomodi, van da se utecem
Vasoj pomoéi.

S prijateljskim pozdravom

o Vas . ' V. Jagié.

5. -  Bez4/12, 1914.
» ' VIII/1 Kochgasse 15.

Mnogopostovanl gospodlne profesore'

S velikom zahvalno$éu vraéam Vam pismo g. odv. Kodrmana
Upravo danas pisao je Hladik svojoj zaruénici; kako je bio sreéan,
Sto ga je onaj gospodin pohodio i pitao za zdravlje. I ja ¢éu se
g. dru. Kodrmanu napose zahvaliti. Mislim, da ée ga pismo i bez
taénije adrese naéi. I moja «Roza» (tako se zove) moli me, da Vam
izru¢im njezino «rukolibani» za Vasu veliku dobrotu.

I ja sam dobio molbu od g. ljublj. Zupana, da se zauzmem za
«Maticu slovensku». Ja éu to udiniti, ali mi se &ini, da sada jo$ nije
za to. vrijeme. Ovaj ¢as imaju gospoda druge brige u glavi te ne
bi htjeli, i ako su uvjereni o nepravdi, koja je u¢injena, desavoui-

" rati svojih lokalnih vlasti. Zalosno je, ali je ipak istina, da se sa

juznim Slovenima u to kriti¢no vrijeme postupa vrlo bezobzirno,
smatraju ih kao neprijatelje ove drZave te ne veruju (sudeéi
valjda po sebil!), da bi mogli Slovenci, Hrvati, Srbi biti odani ovoj
drzavi. To bi zbilja tesko i bilo vjerovati, kad ne bi austrijske i
ugarske Slovene podrzavala nada u bolju, pravedniju spram njih
~drZavu, u kojoj toliko vijekova Zive boreéi se neprestano za nju,
jer vide u njoj svoj spas. Hoée li se nade ¢eske, slovenske, hrvatske -
(o Srbima da i ne govorim) u najbliZoj buduénosti, kad se jednom
povrati Zeljno odekivani mir, zbilja ispuniti — to je veliko
‘pitanje, na kO]e ja ne bih smio odgovoritini sa da nisa ne. Ja
sam na svu srecu star Govijek, ali vi, mlada generacija, doZivjet
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¢ete jos svasta. Svakako Zelim, da nastupe skoro bolja, pravedm]a
vremena iza male narode u ovoj monarkljl -

S prijateljskim pozdravom’ o B
SR o Vas . V. Jagié.

4. : (Dunaj, 21. IV. 1915.)
Draglg profesore‘ :

Ja sam se veé nekoliko puta vozio u L]ubljanu te kod stanice
Gradac na Vas mislio. Doskora morat ¢u poé¢i u Varazdin te
posto nerado putujem noéju, morat éu ovaj put prenoéiti u Mari-
boru, jer bolje veze sa Cakoveem i Varazdinom preko Pragerhofa
. nema. Kad bih se ustavio u Gracu, morao bih ve¢ u 547 izjutra
krenuti dalje, a to mi je ipak nesto prerano.

U Mariboru nisam ja jos nikada odsjedao. Samo jedan put

stajao sam ondje nekoliko sati te se vozeéi gradom vidio glavne
njegove ulice. Ovaj put ostat éu cijelo poslije podne ondje i sutra
 dan poslije 8 ure krenuti dalje.
' Ako je Vama i koliko Maribor poznat, ne biste mi mogh kazati,
koji je najsigurniji i naj¢iSéi hotel, da se dovjek ne bi morao
" bojati, da ga zaraze usi. Cujem, da upravo u Mariboru ima mnogo
‘vojske 1 vojenih ljudi. Treba dakle biti na oprezu.

Oprostite, sto Vam time dosagjujem. S prijateljskim po-
zdravom :

Vas -
. V. Jagié.

5. e , . ‘ - Payerbach a/d Siidbahn
o ‘ ' : ' 12. 7. 1915.
Drag1 gospodine profesore!

Ja sam veé davno (to je bilo u ponedeljak prije Duhova) pro:
putovao mimo Gradac. Preno¢io sam 'u Mariboru u hotelu Meran,
nije ba$ osobito zgodan, ali jeftin! Cijelo poslije podne sve do
kasne vederi tumarao sam po gradu te po ulicama ¢uo od prostijih
ljudi-mnogo slovenstine. Grad mi se nije osobito sv1d10, i ako je
daleko natkrilio moj VaraZzdin.
~ Cuo sam, ne znam da li je istina, da ste se i Vi morali staviti
~ te bili proglageni za tauglich, ‘ali valjda Vas nede tjerati u vojsku.

......

V. Jagié.
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6. , Be 28/12, 1915.
- ‘ ‘ v VI Kochgasse 15.
Dragi gospodine profesore! o

Koliko mi je bilo nemilo slusati, da su Vas u svoje- vrijeme
proglasili «tauglich», toliko sam se obradovao doznavsi istom iz
Vasega pisma, da su Vas ipak i traZili i vratili natrag u sveudiliste.
Hvala bogu, da jo$ ima sa svake strane toliko uvidjavnosti, da i
najstrasniji rat ne smije da poguta svu inteligenciju. Stete je pocinio
i onako odvise. Vise sam puta mislio i sam sebe pitao, gdi je ovaj,
gdje li onaj od mojih nekosnjih mladih prijatelja. Do sada, koliko
znam, nije nitko od njih postradao. Javili su-mi se sa bojista Ten-
tor, Fancev, Zilynskyj; a prije nekoliko dana bio ovdje oslobodivsi
se iz zarobljeniétva dr. Aranza. Koliko se taj jadnik napatio od
augusta 1914 sve do oktobra 1915! Ele ipak je ostao Ziv i zdrav!
Ne znam, zasto su internirali u Salzburg profesora Kozaka, koji

&ini se da je jo$ i sada ondje. Za dr. Franka ¢uo sam neki dan, da
je siromah bolestan u Lavovu, ostavljen na milost boZju, Zena mu
u ludnici, sinovi u ratu, a on uzet! Neki dan dobio sam glas od
Ljube StOJanovma, da je u Zenevi, a za Cviji¢a ¢uo sam kao da
je umro; za sigurno ne znam. Evo ovako nas je taj grozni rat raz-
bacao,. razidjosmo se kao rakova djeca. Ja .sam do polovice
oktobra bio na selu u Payerbachu, a sada preko zime ovdje samo-
‘tujem te Zeljno &ekam proljeda, da i opet odem na selo.

Milo mi je, da nastavljate svoja Freisingensia, a kad budete
s istraZivanjem na kraju, moéi éete napisati resumé za Archiv,

‘kada nakon sklopljena mira opet osvane. Za sada morat ¢emo ga
obustaviti, po3to nema ni tko da piSe ni tko da ga dita. ‘Dokle ée
trajati ta nedragovoljna pauza, odludit ¢e rat. Evo tako on ima
upliva i na na$a mirna poduzeéa. Sada upravo dovriujem drugu
svesku (%) 36%2 toma, koja Ce izi¢i krajem januara 1916.

Zelim Vam sreénu novu-godinu, dao bog, uskorila nam zeljno
is¢ekivani mir. ‘ :

S.prljateljsklm pozdravom - o
Vas ' V. Jagié.
7. _ o "~ U Beéu 25/4, 1916
: g VIII/1 Kochgasse 15.
Dragi gospodine profesore! : ,
Ja sada od «necevo-d'elat’» proucavam djela «jaokanice» Jurja
- KrizZani¢a. Nai§ao sam na jednu biljesku, koju je on sam g. 1647
napisao Levakovicu. Glasi ovako: «Post auditam Graecii philoso-

— 47—



'xr » Prof. dr. R, Nahtigal: T Vatroslav Jagié. ‘ %
e N T ORI TR, .

phiam, ubi in promotione ad magistrum philosophiae series no-
minum secundum merita disponitur, ego inter 30 socios fui sextus
ut videri potest in catalogis anno 1638 impressis.»

Ova biljeska govori dakle, da je g. 1638 u Gracu bio promoviran
na magistra filosofije. Poziva se na $tampane kataloge g. 1638.

‘Ako imate toliko slobodna vremena, lijepo bih Vas molio, da
dadete u biblioteci (ili moZda &ak u universitetskom arkivu) po-
traziti, ima li gdje ekzemplar tih kataloga i moZe li se ondje nadi
.ime KriZaniéevo. Bilo bi mi milo, da se moZe konstatirati, da je
biljeska Krizaniéeva tadna. U njegovu Zivotu ima mnogo zago-
netaka, jer je on sam narodito koje $to sakrivao, tako da Covijek
nigda nije siguran, §to je tacno $to li nije.

Nadam se, da ste Ziv — zdrav te s jednakom Zeljom ocekujete,
kad ée taj strasni rat svrsiti, ‘kao svi mi <<m1r01]ub1v1» stanovnici
ove jadne planete!

Sa srda¢nim pozdravom

Vas
V. Jagié.

8. - Payerbach 11/5 1916
Dragi g. profesore! '

Vase otkriée neizmjerno me obradovalo. Oba su pisma dosla
istodobno, ali ja sam imao sreéu te sam hajprije otvorio ono
drugo, u kojem se tako sjajno opravdao trud Vaseg iskanja. Jedva
si moZete predstaviti, kako mi je drago, da se tim obistinila tvrdnja
Krizaniéeva. On je jadnik &esto bio prisiljen teskim ili opasnim
okolnostima upimut, iymwio ali gdje nije bilo te nevolje, ondje
je Gist kao ¢isto zlato. Ja nalazim mnogo utjehe u proudavanju
svih zgoda i nezgoda tog znamenitog, cudnog covjeka.

Za nagradu Vaseg truda ja bih najvolio, da se to §to ste Vi
nasli ve¢ sada nastampa u «Archivu, kojega jednu svesku mislimo
ipak izdati jos ove godine. Ne biste li Vi to prigotovili kao ¢landié

- pod svojim imenom? Ja éu dakako u svoj rukopis o Krizanitu
unesti sav sadriaj VaSeg pisma, ali kad ée to ugledati svijet?
Ikada ili nikada.* Sada bi nas za nagradu naSe hrabrosti htjeli
ponijemdciti i pomagjariti te bi jedva i dopustili da se izda posebna
knjiZica o KriZaniéu, i ako ja ni malo ne bih svega potpisao o
demu je taj idealist i entuziast fantazirao. Ali Slovenima kao da je

2 Delo je le iz8lo Ze leta 1917..v «Djelih jugoslavenske akademije znanosti
i umjetnosti» v Zagrébu kot XXVIIL knjiga «Zivot i rad Jurja KriZaniéa,

O tristogodinjici njegova rodenja». ,H gornjima pismoma primerjaj tam str. 16.
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sudjeno, da se predavaju fantazijama, da izvuku batina od real-
nijih svojih susjeda — protivnika! NiSta zato. M1 smo privikli na
stradanje. Izdrzat éemo'i to, $to nas Ceka. '

Ja sam od subote opet ovdje na «ladanju» i mislim ovdje ostati
do jeseni. Mnogo je ovdje mirnije, no u Beéu, samo me je strah,
kako de biti sa hranom kad u. ]unu i Julu navale ovamo z1dov1
Vidjet éemo.

Sa srdaénim pozdravom i jo$ jedan put enacibo

Vas iskreni prijatelj : V. Jagié.

9. | . Bed 15. 5. 1918.
, ' VIII/1 Kochg. 15
Dragi gospodine profesore! ' ‘ :

Srdaéno se Vam zahvaljujem i na juCer dobivenom pismu i
na dana$njem ugodnom iznenadjenju.prvom sveskom «Casopisa
za slovenski jezik, knjiZevhost in zgodovino». To mora biti za
sve Slovence vrlo radosna pojava, kojoj. ja od sve duSe Zelim
sjajan uspjeh i napredak. U oglasu, koji je priloZzen ovomu dvo-
strukomu snopiéu, tako je razgovijetno objasnjena potreba ova-
- kova organa, koji mene (oprostite!) sjeéa na moja mlada ljeta, kad
smo podeli izdavati u Zagrebu «KnjiZevnik», da ée, mislim, svaki
slovenski inteligenat rado prihvatiti, odobriti i poduprijeti izraZene
ondje Zelje, jer je to zbilja jedan vrlo potrebiti korak naprijed.
Slovenski je narod, ne gledeéi na njegov broj, tako marljiv i
ustrajan, da sam ja uvjeren, da i taj Va$ nauéni podhvat nede
zapeti, veé ée se razvijati u sve Sirim razmjerima. Cim su stradniji
udarci, koji sa sviju strana prijete nasoj slovenskoj, t. j. opcoj
slovenskoj, ne samo slovenatkoj, buduénosti, tim Zivlje valja da
prionemo za posao, slozni u cilju koji nam lebdi pred o¢ima, a'u
harmoniji svih slovenskih glasova, kako govore od srca k srcu, da
daleko u kulturni svijet zazvuéi i naSa mnogostruna lira, neka se .
¢uje da smo i mi voljni Zivjeti ne samo kao tud]e sluge, veé kao
ravnopravm ¢lanovi kulturnoga svueta

Pravo imate, da svaklm danom teZe podn031mo neuvazavanje

sa strane dviju priviligiranih nacija, koje drZe nesmiljeno vlast u

rukama u toj jadnoj monarkiji te su se urotile protiv slovenskog

svijeta; ali i ako sam blizu grobu, ne gubim vjeru, da neée ni nas
uvijek ovako nepriznavati, jer se i u nas budi otporna snaga.

. Ja sam ve¢ podetkom godine dostampao KriZaniéa, ali ga aka-

demija jos nije pustila u svijet, ne znam zasto. Do koji dan bit ¢e
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dostampan. takodjer Archiv XXXVII %, trebalo je 16 mijeseca
dok se nastampalo 18 araka. Sada orb liewero Abiath pisem svoje
“«Uspomene» (na sveslovenskom = njemackom jeziku), jer je to
namijenjeno arkivu naSe betke akademije, ali unosim u moj tekst
izvatke iz pisama, kojih imam veliku mnoZinu. Tako ée to biti
kao neki komentar k Hetopin ¢xap. @uaonorin. Da nisu tako strasne
neprilike u «boljsevickoj» Rusiji, najbolje bi i bilo, da se taj
potpourrl nastampa u Petrogradu Izaéi ée dosta krupna stvar .
Sa srdacnlm pozdravom
Vas
V. Jagié.

10. Payerbach a/d Siidbahn
' N 17. 6. 1918.
Dragi gospodine profesore!
Imam nekoliko stvari, za ko;e Vas moram ili pitati ili moliti za
posredovanje.

......

.. Upleduéi u svoje «Uspomene» (za sada jos Erinnerungen za
becku akademiju, ali ako nadjem da se to moZe objelodaniti na
ruskom ili hrvatskom jeziku, preradit éu rukopis) izvatke iz raznih
pisama, Kojih ima u'mene na tisuée, naiSao sam u pismu pokojnoga
Korsa od g. 1910 na pripovijedanje, kako je bio u opSirnoj prepisci
sa Peiskerom, kojega je vrlo hvalio kao sociologa a on mu je iSao
. na ruku svojim tumadenjem etimoloskim .. :

.kad bi «Archiv» mogao redovno 1zla21t1 Ali za boga
teca]em cijele godine 1917 i sve do sada jedva jedvice moglo se
naStampati 18 araka kao Doppelheft 37. toma. A koja sudbina ¢eka
taj Casopis sada na dalje, a i poslije rata (ako ja doZivim njegov
svréetak) to je u boZjim rukama. Mislio sam neko¢ da éu doZivjeti
40-tomova, ali sada nemam viSe te nade. A Nijemci ako izadju
pobjeditelji po receptu Hindenburgovu, bit ée jos vise, nego li su’
danas, mrski cijelomu svijetu, da e se ta mrZnja kosnut1 i svih
naudnih publikacija berlinskih.

Kako su se gospoda njemadka ¢ak u naudnim sferama uzoholila
i ako nas Slovene ne mogu podnijeti, dokazase mi krajem maja,
_kada od predloZene s moje strane trojice kandidata za mjesto
korespondenta u tuzemstvu, ne htjedoSe izabrati nijednoga. Tako
sam. sada za slovensku filologiju, historiju, etnografiju, arheologiju -
ja jedini ostao. Da nisu tako teSka vremena, da pod kraj Zivota
jedva pokrivam, kako Rusi kaZu, Komibi ¢b Kompamy, ja bih im
bacio tu ¢ast pred noge te istupio iz akademije. To bi i zasluZili,
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ali na sramotu moram priznati, da mi i ono nekoliko stotina kruna
u tim teskim vremenima pomaZe kohko toliko. :

Sa srdacnim pozdravom '

Vas V. Jagic

11. o _ Payerbach a/d Siidbahn
‘ : 11./7. 1918
Dragi gospodine profesore! =
Vrlo lijepo zahvaljujem na Cestitanju k mojoj 80godisnjici,

koju sam sreéno, i ako ne bez neke uzbudjenosti, proveo u Becu

te se brzo vratio ovamo u blaZeni mir i ti§inu, koju na Zalost i

sramotu ovjedanstva prekidaju jedino vozovi po Zeljeznici, u

" najblizoj blizini mojega stana, vozefi neprestano nove zrtve

ljudske put Italije ili jadne ranjenike pod znakom crvenog krsta

nekuda put Beda i dalje bog zna kuda. Ta Zalosna istina, koja se .
strasno ¢esto ponavlja i danju i noéu, sjeéa me jednako na ozbilj-

nost strasnih, toboZe «velikih» vremena, u kojima toliko Zrtvi

prinosimo upravo mi juZni Sloveni, proljevajuéi- krv, a za

" koga? — — | S e <.
~ Vrlo me zanima sadrZaj VaSega pisma. Veseli me, da tako

lijepo napreduje Vas «Casopis»; uskrsnuo je upravo u horu, da

zasvjedodi da mali ali Zilavi i svjesni si svoje dusevne snage slo-

venski narod zasluZuje veéju paZnju, nego li mu se iskazuje u tim
teskim danima sa strane «mJerodavne» gospode Veé me unapred

veseli nova sveska.

Za % svesku «Archiva», kO]a ée se vrlo polagano' Stampati,

“jer u NjemaCkoj Stamparije- moZe biti jo§ gore trpe nestaSicu,

nego li kod nas — dobro bi mi do$ao koji god &lanak Va$ ili

Peiskerov. To bi se moglo upotrebiti jos da dodje pod kraj ove

godine. Osobito me zanimaju Vase, i ako mi dosada nepoznate

kombinacije glede postanja hrvatske drzavne organizacije, u kojoj

sam ja vazda slutio tudji upliv, ja sam se domisljao avarskomu, a

Vi mozZda znate $to drugo i bolje. Pa zar se bojite to iznijeti na

vidjelo? bojite li se kao Juznoslovensk1 Kunik v1ke i krlca hrvatf

skih Ilovajskih? .. ‘

Zahvaljujem Vam jos jedan put na prijateljskom, punom za-
nimljivosti pismu, molim Vas, da primite moj srdadni pozdrav

Vas o

' V. Jagié.
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